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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance!

You have selected a modern, high-quality
product. These operating instructions are part of
this product. They contain important information
on safety, usage and disposal. Before using the
product, familiarise yourself with all handling and
safety guidelines. This appliance may only be
used as described and for the purposes indicat-
ed. Please also pass these operating instructions
on to any future owner(s).

Intended use

This appliance is only intended for the toasting of
filled sandwiches.

This appliance is intended solely for use in pri-
vate households. Not for commercial use!

Package contents

The appliance is supplied with the following
components as standard:

® Sandwich Toaster
® Operating instructions

1) Remove the appliance and the operating
instructions from the carton.

2) Remove all packaging material.

O Note
> Check the package for completeness and for
signs of visible damage.

> If the delivery is not complete or has been
damaged due to defective packaging or
transportation, contact the Service Hotline
(see section Service).

2 GB | IE| NI'| CY

Description of the appli-
ance

Figure A:

@ Cable retainer

@ "Ready” control lamp

© Llid caich

O Power” control lamp

Figure B:
e Upper toasting surface

O Llower toasting surface

Technical data

Volt 220-240V ~
otage 50/60 Hz
Power consumption 750 W

This mark confirms that the product
complies with the product safety
requirements applicable in the UK.

UK
CA

Warnings and symbols
used

The following warnings and symbols are used in
these operating instructions, on the packaging
and on the appliance (where applicable):

DANGER! A warning with

this symbol and the signal

word "DANGER" indicates an
imminently hazardous situation
that will result in death or serious
injury if not avoided.

A

WARNING! A warning with
this symbol and the signal word
"WARNING" indicates a poten-
tially hazardous situation that
could result in death or serious
injury if not avoided.

A
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Q word "CAUTION" indicates a
potentially hazardous situation

A note identifies additional infor-
mation that facilitates the use of
the appliance.

CAUTION! A warning with
this symbol and the signal

that could result in a minor or

AC current/voltage
moderate injury if not avoided. 9

~/
ATTENTION! A warning with @ Do not immerse in water!
this symbol and the signal word
@ "ATTENTION" indicates a poten- I All of the parts of this appliance
tial situation that could result in Q ’J

q y ded that come into contact with food
property damage it not avoidea. are food-safe.

Safety guidelines
/A WARNING! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

To avoid potential risks, if the appliance power cable is damaged,
it must be replaced by the manufacturer, its customer service or by
a qualified technician.
Use the appliance only in dry indoor areas, not outdoors.
NEVER immerse the appliance in water or other liquids!
Otherwise there is a risk of an electric shock.
When cleaning, ensure that water cannot permeate into the
appliance. NEVER clean the appliance under running water.

Ensure that the appliance can never come into contact with water.
NEVER use the appliance adjacent to water or close to vessels
containing liquids.

Ensure that the power cable never becomes wet or damp when the
appliance is in use. Route the cable so that it cannot be trapped or
damaged in any way.

After use, disconnect the power cable from the mains power socket
to turn off the unit.

NEVER open the housing of the appliance.

GB | IE| NI'| CY 3
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/A WARNING! RISK OF INJURY!

This appliance may be used by children of the age of 8 years or
more and by persons with reduced physical, sensory or mental co-
pabilities or lack of experience and/or knowledge if they are being
supervised or have been instructed with regard to the safe use of
the appliance and have understood the potential risks.

m Children must not use the appliance as a plaything.

m Cleaning and user maintenance must not be performed by children

unless they are older than 8 years of age and are supervised. Chil-
dren younger than eight years of age must be kept away from the
appliance and the power cable.

The appliance components can get hot during operation.
Therefore, only touch the handles.

Allow the appliance to cool down completely before cleaning or
storing it.

Take care when removing the finished sandwiches!

The appliance as well as the sandwiches are very hot.

m Use the appliance only on a stable, non-slippery and level surface.

m Do not use an external timer switch or a separate remote control

system to operate the appliance.

& Caution! Hot surface!

/\ CAUTION - RISK OF FIRE!

This appliance may not be used in close vicinity to flammable material.
Do not leave the appliance unattended at any time when it is in use.
Operate the appliance only on heat resistant surface.

The appliance must always be supervised during use.

4 GB | IE| NI'| CY
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(D ATTENTION - PROPERTY DAMAGE!

To avoid damaging the non-stick coating of the sandwich toaster,
remove your cooked foods only with a plastic or wooden spatula or
some other suitable, non-metallic implement.

Do not use abrasive cleansers or sharp objects for cleaning.

(O Note

m No user action is required to switch the product between 50 and
60 Hz. The product adapts automatically to either 50 or 60 Hz.

First use

v

Oil the non-stick coating of the toasting sur-

faces @/@ with a suitable cooking oil.
Insert the plug info a mains power socket.

Close the appliance and lock it with the lid
catch €. This must click audibly into the
lower handle.

Let the appliance heat up for about 10
minutes.

Note

During first usage, a slight smell can arise
(minimal smoke development is also pos-
sible). This is normal and dissipates after a
short time. Ensure sufficient ventilation. For
example, by opening a window.

Disconnect the plug and allow the appliance
to cool down.

Clean the appliance as described in the
chapter “Cleaning”.

The appliance is now ready for use.

Operation

Toasting sandwiches

1) Close the lid and lock it with the lid catch
o.

2) Insert the plug into a mains power socket.
The red “Power” control lamp @ lights up.

3) As soon as the appliance has heated up, the
green “Ready” control lamp @ lights up.

4) Open the lid and place two prepared sand-
wiches on the lower toasting surface @.

5) Close the lid and lock it with the lid catch
©. If the sandwich is so thick that the lid
catch € cannot be closed, remove some
filling from the sandwiches.

@ CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> To avoid damaging the non-stick coating of
the sandwich toaster, remove your cooked
foods only with a plastic or wooden spatula or
some other suitable, non-metallic implement.

6) The sandwiches are ready after about 3-5
minutes. Toasting fimes can vary depending
on the type of filling and personal tastes.
Open the lid and take the sandwiches out.

7) When you no longer wish to prepare any
more sandwiches, disconnect the plug from
the mains power socket.

GB | IE| NI'| CY 5
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Cleaning

/\ WARNING!
RISK OF ELECTRIC SHOCK

> Disconnect the plug from the mains power
socket before cleaning the appliance.

@ NEVER immerse the appliance in water or

other liquids! Otherwise there is a risk of
an electric shock.

/\ WARNING! RISK OF INJURY!

> Allow the appliance to cool sufficiently
before cleaning it. Risk of burns!

@ CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use aggressive or abrasive cleaning
agents. These can damage the surfaces of
the appliance.

@ Note

Do not wait too long to start with the clean-
ing. Wait until the appliance has cooled
down sufficiently that you can touch it
without the risk of being burnt. Then the food
particles can be removed more easily.

v

B Clean the appliance housing using only a
dry or a lightly moistened cloth.

B Wipe the toasting surfaces @/@ with a
warm, damp cloth so that all food residues
are removed.

For cooked-on residues, lay a damp cloth
on the affected area for a while to soften
the residues. After a short time, you can then
remove the residues.

@ Note

For stubborn residues, use a mild detergent on
a damp cloth. After cleaning with detergent,
wipe the toasting surfaces @/@ again with
a cloth dampened with fresh water to re-
move any detergent residues. After cleaning
with detergent, we recommend re-greasing
the toasting surfaces @/ @ with a suitable
cooking oil.

\J

B Dry all parts well before re-use.

6 GB | IE| NI'| CY

( Note

If fat or food runs into the grooves or corners
where you cannot remove them with a damp
cloth, proceed as follows:

— Dab the fats or other liquids with a piece
of kitchen paper.

— Remove the residues with a wooden
spatula or a small wooden skewer.

— Afterwards, wipe off everything as de-
scribed above.

Storage

B Clean the appliance as described in the
chapter “Cleaning”.

B Close the lid and lock it with the lid catch
O.

B Wind the cable around the cable retainer

@ on the underside of the appliance and
fasten it with the cable clip.

B Store the sandwich toaster in a dry location.
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Troubleshooting
f Ma.l- Cause Solution
unction

The plug is not
inserted into a

Connect the

: plug to the
mains power
The appli- | ocket. power supply.
ance is not
working. Contact the
The appliance | Customer
is defective. Service depart-
ment.
The sandwi-
The sand- | ches were in Take out the
wiches are | the sandwich | sandwiches
too dark. | toaster fortoo | earlier.
long.
Recipes

Dutch tomato toast

Ingredients:

4 slices of toasting bread

Water

Spring onions

1 medium tomato

2 slices of cooked ham

Salt

Freshly ground pepper

¢
¢
L4
L4
4 Herb butter
L4
L4
L4
¢

2 slices of young Gouda cheese

1) Wash the spring onions and let them drip
dry. Halve the onions lengthwise and then
cut them into large pieces. Bring the water
with salt to the boil in a pot. Add the spring

onions and blanch them for about 1 minute.

Then place the spring onions in a sieve,
douse them with cold water and let them

drip dry.

2)

3)

4)

5)

Wash the tomatoes and dab them dry.
Halve them and remove the stalks. Cut the
tomatoes into slices.

Spread the herb butter on the bread and
place a folded slice of ham on the buttered
bread. Chop the spring onions and spread
them and the tomato pieces on the bread.
Season with salt and pepper.

Lay the cheese slices on the slice of toast

bread.

Spread a little herb butter on another slice of
bread and use it to top your sandwich (but-
tered side downwards).

Italian toast

Ingredients:

¢

* & & O > > o o

2

3

4

5

4 slices of toasting bread

4 tbsp. fomato purée

2 tbsp mayonnaise

Salt

Herbs de Provence

Freshly ground pepper

1 medium tomato

1 pack of Mozzarella cheese

Freshly ground coloured pepper

Stir the tomato paste, mayonnaise, salt,
herbs de Provence and pepper together.
Spread the slices of toast bread with it.

Wash the tomatoes and dab them dry.
Halve them and remove the stalks. Cut the
tomatoes into slices.

Drain the Mozzarella cheese in a sieve and
then cut it into slices. Cut these in hallf.

Now add the tomato and Mozzarella slices
to the already spread bread.

Top your sandwich with the other piece of

bread.

GB | IE| NI'| CY 7
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Hawadiian toast
Ingredients:

4 4 slices of toasting bread

4 2 slices of pineapple (tinned)
4 Butter

4 2 slices of cooked ham

¢ 2 cheese slices

1) Drain the pineapples in a sieve.

2) Now coat the toast slice with butter.

3) Garnish the toast bread with ham and
pineapple.

4) Lay the cheese on the pineapple as the last
ingredient.

5) Top your sandwich with a slice of bread.

Scandia toast
Ingredients:

¢ 4 slices of toasting bread

Dill

125 g yoghurt salad cream

1 tsp. Dijon mustard

1 tsp. liquid honey

20 g salmon pété (tube from chiller cabinet)
1 cucumber

1 pack of Mozzarella cheese

100 g Smoked salmon

* & & 6 O O > o o

Freshly ground pepper

the dill stems and chop the tips.

2) Mix the yoghurt salad cream with the mus-
tard, honey, salmon cream and dill.

3) Peel the cucumber and chop it into small

pieces. Slice the cucumber in half lengthwise

and scoop out the seeds with a teaspoon.

Chop the halved cucumber into small pieces.

8 GB | IE| NI'| CY

Rinse the dill and blot it dry. Pluck the tips of

4) Drain the Mozzarella in a sieve and cut it
into slices.

5) Spread yoghurt salad cream onto a slice of

bread.

6) Lay cucumber pieces onto the already
spread bread, spread salmon slices evenly
on it and top with the cheese slices. Add
pepper fo taste.

7) Top your sandwich with a slice of bread.

Curried turkey breast toast
Ingredients:

4 4 slices of toasting bread
25 g butter

Sliced turkey breast
Plums

Cocktail curry sauce

* & & oo o

Curry powder

Mix until the butter with the curry sauce and
curry powder.

2

Wash and dry the plums and remove the
stones. Cut the plums in half and slice the
halves into thin slices.

3) Spread the curry butter onto a slice of
bread.

4) Now spread the sliced turkey breast and
plum slices onto the buttered bread.

5) Top your sandwich with another toast slice.
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Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-
out dustbin means that this
appliance is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the
normal household waste at the end of its useful
life, but must be taken to specially set-up
collection locations, recycling depots or disposal
companies.
The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and
dispose of this appliance properly.
If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for delefing it yourself
before returning it.

@
En
Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been
selected for their environmental
% friendliness and ease of disposal
and are therefore recyclable.
Dispose of packaging materials that are no

longer needed in accordance with applicable
local regulations.

Your local community or municipal
authorities can provide information
on how to dispose of the worn-out
product.

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
and separate the packaging
material components for disposal, if
necessary. The packaging material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22:
paper and cardboard, 80-98: composites.

b

a

Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of

the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and the
proof of purchase (receipt) within the three-year
warranty period, along with a brief written de-
scription of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

GB | IE| NI'| CY 9



SILVERCREST'

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product
parts subject to normal wear and tear or to fragile
parts which could be considered as consumable
parts such as switches or parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating instruc-
tions for the product regarding proper use of the
product are fo be strictly followed. Uses and actions
that are discouraged in the operating instructions or
which are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item
number (IAN) 467258_2404 available as
proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B [f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase {till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it
occurred.

10 GB | IE| NI'|CY

[E*A!E | You can download these
& | instructions along with many other
=] manuals, product videos and
installation software at
PDF ONLINE . .
e | \vww.lidl-service.com.

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 467258_2404.

Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: kompernass@lidl.co.uk
(ED Service Ireland

Tel.: 1800 101010

E-Mail: kompernass@lidl.ie

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 467258_2404]

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

For EU market
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

For GB market

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das
Résten von gefiilllen Sandwiches.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie
das Gerét nicht gewerblich.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Sandwichmaker

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedie-
nungsanleitung aus dem Karton.

2) Enffernen Sie samtliches Verpackungsmate-
rial.
@ Hinweis

Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

v

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

12 DE | AT | CH

Geratebeschreibung

Abbildung A:

@ Kabelaufwicklung

@ Indikationsleuchte ,Betriebsbereit”
© Deckelverriegelung

O Indikationsleuchte ,Power”

Abbildung B:
© obere Toastfléchen

O untere Toastfléichen

Technische Daten

S 220-240V ~
pannong 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 750 W

Dieses Zeichen bestdtigt, dass das
Produkt den in Grof3britannien
geltenden Anforderungen an die
Produktsicherheit entspricht.

UK
CA

Verwendete Warnhin-
weise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Gefdhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
WARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

A
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,VORSICHT" kennzeichnet eine
A mégliche Gefdhrdungssituation, die,

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit

diesem Symbol und dem Signalwort

Ein Hinweis kennzeichnet zuséitzli-
che Informationen, die den Umgang
mit dem Gerdt erleichtern.

wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder maBige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

Wechselstrom/-spannung

diesem Symbol und dem Signal-
wort ,ACHTUNG" kennzeichnet

@ eine mdgliche Situation, die, wenn

sie nicht vermieden wird, einen

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Le-
bensmitteln in Berthrung kommen,

Sachschaden zur Folge haben sind lebensmittelecht.

kénnte.

a4
ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit @ Nicht in Wasser tauchen!
5T

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Raumen, nicht im Freien.
Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkei-
ten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

Achten Sie beim Reinigen darauf, dass kein Wasser in das Innere

des Gerdates gelangt. Reinigen Sie das Gerat nie unter flieBendem

Wasser.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét niemals mit Wasser in Berthrung

kommen kann. Betreiben Sie das Gerdt niemals in der N&he von

Wasser oder neben Geféfen, die Flissigkeit enthalten.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass

oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder

anderweitig beschadigt werden kann.

DE | AT | CH 13
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Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Netz-
steckdose, um das Gerat auszuschalten.

Offnen Sie nie das Gehéuse des Gerdtes.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder

durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der
Anschlussleitung fernzuhalten.

Die Gerdateteile kdnnen im Betrieb heifd werden. Fassen Sie daher
nur die Griffe an.

Lassen Sie das Gerdat erst vollstandig abkihlen, bevor Sie es reini-
gen oder es verstauen.

Seien Sie vorsichtig beim Herausnehmen der fertigen Sandwiches.
Das Gerdt, sowie die Sandwiches sind sehr heif3.

Betreiben Sie das Gerat nur auf einer stabilen, rutschfesten und
ebenen Stellfléche.

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!

14 DE | AT | CH
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/\ VORSICHT! BRANDGEFAHR!

m Das Gerdt darf nicht in der Néhe von brennbaren Materialien ver-
wendet werden.

m Decken Sie das Gerat nicht ab, solange es in Betrieb ist.
m Betreiben Sie das Gerét nur auf einer hitzebestandigen Unterlage.

m Betreiben Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Entnehmen Sie die Speisen nur mit einem Kunststoff- oder Holzspo-
tel oder einem anderen geeigneten, nichtmetallischen Gegenstand,
um die Antihaftbeschichtung des Sandwichmakers nicht zu zersté-
ren.

m Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen Putzmittel und spitze
Gegenstande.

(® Hinweis
m Esist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt

zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich so-
wohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

DE | AT | CH 15
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Erste Inbetriecbnahme

B Reiben Sie einmalig die Antihaftbeschichtung
der Toastflachen @/@ mit zum Kochen
geeignetem Ol ein.

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

B SchlieBen Sie das Gerét und verriegeln Sie
es mit der Deckelverriegelung €. Diese muss
spirbar am unteren Griff einrasten.

B Llassen Sie das Gerdit ca. 10 Minuten
aufheizen.

@ Hinweis

Beim ersten Gebrauch kann ein leichter
Geruch entstehen (auch geringe Rauchent-
wicklung méglich). Dieser ist normal und
verliert sich nach kurzer Zeit. Sorgen Sie bitte
fir ausreichende Entliftung. Offnen Sie zum
Beispiel ein Fenster.

\J

B Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie
das Gerdit abkiihlen.

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reini-
gen” beschrieben.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
Bedienen

Sandwiches résten
1) SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie
ihn mit der Deckelverriegelung €.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose. Die rote Indikationsleuchte
Power” @ leuchtet.

3) Sobald das Gerét aufgeheizt ist, leuchtet die
grine Indikationsleuchte ,Betriebsbereit” @.

4) Ofnen Sie den Deckel und legen Sie zwei
vorbereitete Sandwiches auf die unteren

Toastfléchen @.
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5) SchliefBen Sie den Deckel und verriegeln ihn
mit der Deckelverriegelung €. Sollte das
Sandwich zu dick sein, so dass sich die De-
ckelverriegelung € nicht schlieBen lgsst, ent-
fernen Sie etwas Belag von den Sandwiches.

@ ACHTUNG! SACHSCHADEN!
Entnehmen Sie die Sandwiches nur mit
einem Kunststoff- oder Holzspatel oder
einem anderen geeigneten, nichtmetallischen
Gegenstand, um die Antihaftbeschichtung
des Sandwichmakers nicht zu zerstéren.

\J

6) Nach ca. 3 - 5 Minuten sind die Sandwi-
ches fertig. Diese Zeitangabe kann, je nach
verwendetem Belag und persdnlichem Ge-
schmack, variieren. Offnen Sie den Deckel
und entnehmen Sie die Sandwiches.

7) Wenn Sie keine weiteren Sandwiches mehr
zubereiten wollen, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose.

Reinigen
/\ GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie das Gerit reinigen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser

@ oder andere Fliissigkeiten! Andernfalls
besteht Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

(® ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Keine scharfen oder scheuernden Reini-
gungsmittel verwenden. Das greift die
Oberfléche des Gerdtes an.

@ Hinweis

> Warten Sie mit der Reinigung nicht zu lange.
Warten Sie, bis sich das Gerit soweit abge-
kihlt hat, dass Sie es ohne Verbrennungsge-
fahr anfassen kdnnen. Dann lassen sich die
Lebensmittelreste besser entfernen.
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Das Gehduse reinigen Sie mit einem trocke-
nen Tuch oder einem leicht angefeuchteten
Lappen.

Wischen Sie die Toastflachen @/@ mit
einem mit warmen Wasser befeuchteten
Lappen ab, so dass alle Lebensmittelreste
entfernt sind.

Bei festgebackenen Rickstdnden kénnen Sie
den feuchten Lappen auf diese Stellen legen,
so dass die Riickstdnde eingeweicht werden.
Nach einiger Zeit lassen sich die Riicksténde
dann entfernen.

Hinweis

Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben
Sie ein mildes Spilmittel auf den feuchten
Lappen. Wischen Sie nach der Reinigung
mit Spilmittel die Toastflachen @/@ noch

einmal mit einem mit klarem Wasser befeuch-

teten Tuch ab, so dass alle Spijlmittelreste
entfernt werden. Nach der Reinigung mit
Spilmittel empfehlen wir die Toastfléchen
/0 wieder mit zum Kochen geeignetem
Ol einzureiben.

Trocknen Sie alle Teile vor dem erneuten

Gebrauch gut ab.

(D Hinweis
Sollten Fett oder Lebensmittel in Spalten oder
Ecken hereingelaufen sein, wo Sie diese nicht mit

einem feuchten Tuch entfernen kénnen, gehen
Sie folgendermafen vor:

— Tupfen Sie Fett oder andere Flisssigkeiten mit

einem Stiick Kiichenpapier ab.

— Entfernen Sie Rickstdnde mit einem Holzspa-

tel oder einem kleinen Holzspief3.

— Wischen Sie dann alles noch einmal wie

bereits beschrieben ab.

Aufbewahren

Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reini-
gen” beschrieben.

B SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie
ihn mit der Deckelverriegelung €.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelauf-
wicklung @ an der Unterseite des Gerdtes
und fixieren Sie es mit dem Kabelclip.

B Bewahren Sie den Sandwichmaker an einem

trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Sto- .
Ursache Abhilfe
rung
Der Netzstecker | Verbinden Sie
steckt nicht in den Netzste-
Das Gerdt | der Netzsteck- | cker mit dem
funkfio- dose. Stromnetz.
niert nicht. i
Das Gerdat ist Wenden Sie
defekt sich an den
' Kundendienst.
Die Sand- | Die Sandwiches | Nehmen Sie
wiches waren zu lange | die Sandwi-
werden zu | im Sandwich- ches eher
dunkel. maker. heraus.
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Rezepte

Holléndischer Tomatentoast
Zutaten:

4 Scheiben Toastbrot

Wasser

Frihlingszwiebeln

1 mittelgroBe Tomate
Kréuterbutter

2 Scheiben gekochter Schinken
Salz

frisch gemahlener Pfeffer

S S S & o o oo o

2 Scheiben junger Gouda-Kése

Waschen Sie die Frishlingszwiebeln und
lassen diese anschlieBend abtropfen. Hal-
bieren Sie die Frihlingszwiebeln léings und
schneiden Sie diese in grof3e Stiicke. Bringen
Sie das Wasser mit Salz in einem Topf zum
Kochen. Geben Sie die Frihlingszwiebeln
hinzu und blanchieren Sie sie etwa 1 Minute.
AnschlieBend geben Sie die Frishlingszwie-
beln in ein Sieb, ibergiefen Sie sie mit
kaltem Wasser und lassen Sie sie abtropfen.

2

Waschen Sie die Tomaten und tupfen Sie
sie trocken. Halbieren Sie sie und entfernen
Sie die Stéingelansdtze. Schneiden Sie die
Tomaten in Scheiben.

3

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit

Kréuterbutter und legen Sie eine zusam-
mengeklappte Scheibe Schinken auf die
bestrichene Toastscheibe. Verteilen Sie die
Frihlingszwiebelsticke und Tomatenscheiben
darauf. Mit Salz und Pfeffer wiirzen.

4

Legen Sie die Késescheiben auf die Toast-
scheibe.

5) Bestreichen Sie eine weitere Toastscheibe
mit etwas Kréuterbutter und decken Sie lhr
Sandwich mit der bestrichenen Seite nach

unten damit zu.
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Italienischer Toast

Zutaten:

@ S S 6 & & o o o

2

3

4

5

4 Scheiben Toastbrot

4 EL Tomatenmark

2 EL Mayonnaise

Salz

Krduter der Provence
frisch gemahlener Pfeffer
1 mittelgroBe Tomate

1 Pck. Mozzarella-Kése

frisch gemahlener bunter Pfeffer

Verrishren Sie das Tomatenmark, die Mayon-
naise, das Salz, die Krduter der Provence
und den Pfeffer miteinander. Bestreichen Sie
die Toastscheiben damit.

Waschen Sie die Tomaten und tupfen Sie
sie trocken. Halbieren Sie sie und entfernen
Sie die Stéingelansétze. Schneiden Sie die
Tomaten in Scheiben.

Lassen Sie den Mozzarella-Kése in einem
Sieb abtropfen und schneiden Sie ihn in
Scheiben. Diese nochmals halbieren.

Die bereits bestrichene Toastscheibe wird

nun mit Tomaten- und Mozzarellascheiben
belegt und mit Pfeffer bestreut.

Decken Sie lhr Sandwich mit der anderen
Toastscheibe zu.

Toast Hawaii
Zutaten:

4 Scheiben Toastbrot

2 Scheiben Ananas (aus der Dose)
Butter

2 Scheiben gekochter Schinken

2 Kéasescheibletten
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2)
3)
4)

5)

Lassen Sie die Ananas in einem Sieb
abtropfen.

Bestreichen Sie nun die Toastscheibe mit
Butter.

Belegen Sie die Toastscheibe mit dem Schin-

ken und der Ananas.

Der Kése wird als letztes iber die Ananas
gelegt.

Decken Sie |hr Sandwich mit einer Toast-
scheibe zu.

Toast Scandia

Zutaten:

4 4 Scheiben Toastbrot

+ Dill

¢ 125 g Joghurt-Salat-Creme

4 1 TL Dijon-Senf

4 1 TL flissiger Honig

4 20 g Echtlachscreme (Tube aus dem Kihlre-

gal)

4 1 Salatgurke

4 1 Pck. Mozzarella-Kase

4 100 g Raucherlachs, in Scheiben

4 frisch gemahlener Pfeffer

1) Spilen Sie den Dill ab und tupfen Sie ihn
trocken. Zupfen Sie die Spitzen von den
Stangeln des Dills und hacken Sie die
Spitzen.

2) Verrihren Sie die Joghurt-Salat-Creme mit
dem Senf, dem Honig, der Lachscreme und
dem Dill.

3) Schélen Sie die Gurke und schneiden die
Enden ab. Halbieren Sie die Gurke der
Lange nach und schaben Sie die Kerne mit
einem Teeldffel heraus. Schneiden Sie die
Gurkenhélfte in Stiicke.

4) Lassen Sie den Mozzarella in einem Sieb ab-

tropfen und schneiden Sie ihn in Scheiben.

5)

6)

7)

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit
Joghurt-Salat-Creme.

Legen Sie ein Gurken-Stiick auf die bestriche-
ne Toastscheibe, verteilen Sie die Lachs-
scheiben gleichméBig darauf und belegen
Sie die Toastscheibe mit den Késescheiben.
Schmecken Sie mit Pfeffer ab.

Decken Sie lhr Sandwich mit einer Toast-
scheibe zu.

Curry-Putenbrust-Toast
Zutaten:

* & & o o o

2

3

4

5

4 Scheiben Toastbrot
25 g Butter
Putenbrustaufschnitt
Pflaumen
Cocktail-Currysauce

Currypulver

Verrihren Sie die Butter mit der Currysauce
und dem Currypulver.

Waschen Sie die Pflaumen, trocknen und
entkernen Sie sie. Halbieren Sie die Pflau-
men und schneiden Sie die Hélften in diinne
Scheiben.

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit der
Curry-Butter.

Belegen Sie nun die bestrichene Toastschei-
be mit dem Putenbrustaufschnitt und den
Pflaumenscheiben.

Decken Sie lhr Sandwich mit einer weiteren
Toastscheibe zu.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elekironikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Aligerdte
unentgelilich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite
in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

@  Weitere Mdglichkeiten zur
S Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Pro-
dukt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt be-
sché&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 467258_2404 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Servicean-
schrift bersenden.

EF1E Auf www lidl-service.com kénnen
¥ | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 467258_2404 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 467258_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
Fir den GB-Markt
Lidl Great Britain Ltd
Lidl House 14 Kingston Road

Surbiton
KT5 9NU
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